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УДК: 10+8-83
АНТРОПОНИШАР ДИСКУРС РЕЛЕВАНТ СИФАТИДА 

АНТРОПОНИМЫ КАК ДИСКУРСНАЯ РЕЛЕВАНТНОСТЬ 
ANTROPONYS^S AS A DISCOURCE RELEVANCE 

М.Мамажонов 
Аннотация

Мацолада нуггщий тузилмани мулокот жараёни сифатида урганиш натижасида юзага келган дио 
релевант тушунчалари ва антропонимларни бу тушунчалар билан боглик холда таджик, этишнинг афза 
томснлари баён зтилган.

Аннотация
В статье изложены такие понятия, как дискурс, релевант, возникшие в результате изучения ре» 

структуры в качестве процесса общения, а также преимущественные стороны исследования антропо. 
в неразрывной связи с данными понятиями.

Annotation
The article considers positive sides of the notion of discourse and relevant notions resulting from the stady ofsp 

structure as a process of communication and connection of these concepts with antroponyms.

Таянч суз ea иборалар: антропоним, дискурс, релевант, интеграция, фанлар чоррахаси, диалог, су* 
таджик, дискурсив тацлил, нутк, жараён, лингвистика, якинлашиш, бирлашиш, фарклаш.

Ключевые слова и выражения: антропоним, дискурс, релевант, интеграция, смежные науки, йог 
беседа, исследование, дискурсный анализ, речь, процесс, лингвистика, сближение, объединение, различи 

Keywords and expressions: anthroponym, discourse, relevant, integration, related science, dta>: 
conversation, research, discourse analysis, speech, process, lingvistics, convergence, union, difference.

томонидан биринчи марта куллаьч 
дискурс сузи бугунги кунда тилшуносл** 
марказий масалаларидан б->: 
ифодаловчи ходисани англатмокда.

Дискурс тушунчаси х;озирги 
шиддат билан содир булаётган <г=- 
интеграциясини узида яккол намоён э*а: 
адабиётшунослик, тилшунослик, фа,- :.; 
тарих, социология, антропат 
педагогика, сиёсатшунослик каби 
сох;аларининг хар бирида ч = 
дефиницияга эга булиши билан : 
бугунги кунда янги йуналишларда- 
хисобланган дискурсив тахлилн'/-- 
марказий муаммоларидан бирига айга-j 

Куринадики, нутрий тузилма- 
тарзда урганиш тадкикотчига жуда 
имкониятлар эшигини очиб бериш : \ 
бирга, унинг дискурсив тахлил деб но!л_ н 
“фанлар чоррау,эси”даы утишини ха1- -а 
этади.

Релевант сузининг узаги реле : * 
занжирини улайдиган ва узадиган эс 
автомат рубильник [5,352] ) бул.с 
Ахманова лугатида унинг тип бирли-г^ 
фарклаш, мулокот воситаси маънс- ; 
кулланилиши х;ам берилган [1,383]. 
бу терминни айнан мана шу маъ-:': 
куллаймиз.

М.Мамажоное  -  ФарДУ, тилшунослик кэфедраси укитувчиси. \
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XX асрнинг сунгги чорагидан жахон 
тилшунослигида лисоний фаолият махсули 
булган *ар кандай нуткий тузилмани уни 
яратувчи шахе -  муаллиф ва реципиент 
мулок;оти нуктаи' назаридан тадцик зтишга 
катга эыибор каратила бошланди. Нутрий 
тузилмани мулокот жараёни сифатида 
урганиш дискурс тушунчасининг юзага 
келишига сабаб булди [8,16].

Дискурс (фр. Diskours -  нутк, харакат) 
термини жа*он тилшунослигида бир неча 
маънода талкин килинади. Бу термин 
дастлаб богланма матн тушунчасини 
ифодалаган булса, кейинчалик сухбат, 
диалог тушунчаларига нисбатан хам 
кулланила бошланди [4,467]. Мазкур термин 
остида *озирги кунда экстралингвистик, 
хусусан, психологик, ижтимоий за шахе онги 
билан боглик омилларни мужассам этган 
нутк тушунчасини тушуниш тенденцияси 
кенгайиб бормовда [6,7]. Шунинг билан бирга, 
дискурс сузи ифодалаган ходисани соф 
тилшунослик нукгаи назаридан тадкик этиб 
булмаслиги, бунда психология, гносеология, 
жамиятшунослик, фалсафа, когнитология 
каби бир неча фанларнинг хамкорлиги такозо 
этилиши хам айни кунда эътироф этилган 
х;акикатдир [6,8].

Утган асрнинг 50-йилларида 
америкалик тилшунос Зеллиг Харрис
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Демак, бизнинг ушбу маколамиз- 
юопонимларнинг нуткда мулокот 
к .  паси, узи номлаётган объект ни 
■ з•:лашлик хусусиятлари хакцда.

Маълумки, антропонимлар
[>*:логияда атрофлича ва анча чукур 
гз-илган мавзу сифатида эътироф
- -ади. Айникса, А.В.Суперанская, 
£ Суслова, В.А.Никонов, Ф.Абдуллаев, Э. 
вгиатов, Г.Ф.Саттаров, 3. Садихов,

1-Чсбанов, X. Алиев, Т.Кусимова, 
г-'=нузаков, С.Атаниязов, Д.Анданиязова, 
Ксуфова, М. Адилов, Ал Шайхулов, Н.
I -*баев каби турли миллатга мансуб 
[гшунос ва адабиётшунос олимларнинг бу 
с:адаги хизматлари бекиёсдир 
взтафсилрок каранг: 2,4-311.

Бирок, юкорида номлари келтириб
-  -ган олимларнинг ишларида 
►~сопонимларга дискурс релеванти, янаям 
I- -рок килиб айтадиган булсак, мулокот 
роггаси, фаркповчилик хусусиятларига 
t -ографик тарзда эътибор 
Есатилмаганлиги бизнинг ушбу мавзуга 
I эожаат килишимизга сабаб булди. Зеро, 
i := k тилшунослигига дискурсив та>^ил ва 
с ~-итив тилшунослик сохалари эндигина 

L : '5 келмовда [8,19].
Куринадики, нутрий тузилмани бу 

Ь:зда урганиш тадкикотчига жуда катта 
L  ониятлар эшигини очиб бериш билан 
бега, унинг дискурсив тахлил деб 

‘.ланган “фанлар чоррах;аси”дан утишини
-  ззо к.илади.

Дискурсив фаолият жараёнини 
оганмасдан туриб дискурс х;одисасини

- _унтириб булмайди. Дискурсив фаолият 
к гк  яратиш ва уни идрок этиш жараёнидир 
Е '9]. Бинобарин, ушбу жараён нутк 
-:=тувчи -  адресант, уни кабул килувчи -  
^зесат шахеи билан узвий богливдир. Бу 
ринда дискурсив тах/шл психолингвистика, 

;:_,иолингвистика, когнитив лингвистиканинг 
сдр нуктада кесишишини такозо этади.

Хуш, антропоним, антропонимика 
лексикологиянинг киши исмлари билан 
_угулланувчи булими [1,50], киши исм- 
гамилияси ва уларнинг урнида кулланувчи 
иомлар) дискурс релеванти сифатида, 
:5'анда нимани тушунамиз ва масалани бу 
—рзда урганиш бизга нима беради?

Бу уринда аввало шуни айтиб утиш 
зракки, масалага бундай ёндашув, 
:.'ринчидан, нуткий тузилмани дискурсив

тахлил деб номланган фанлар чоррахасида 
Урганиш имконини берса, иккинчидан, 
тадкикотчилар томонидан анча батафеил 
урганилган антропонимларнинг мулокот 
жараённда тутган урнини антропоцентрик 
нуктаи назардан тадкик этиш имконини 
тутдиради.

Бугунги кунда дискурсив тахлилнинг 
бир неча йуналишлари мавжуд [8,18] булиб, 
улардан бири дискурс интерпретациясидир. 
Дискурс интерпретацияси нутк тузилмасини 
“ичдан” туриб тахлил этувчи, когнитив 
тилшунослик билан узвийликка эга бу'лган 
тахлил куринишларидан биридир. Дискурсив 
тахлил тадкикотчидан хам муаллиф нуктаи 
назарини, хам укувчи нуктаи назарини 
эътиборга олишни талаб кил ади [8,18].

Бу фикрнинг антропонимлар билан 
бевосита боглик томони шундаки, адресант 
(номловчи >̂ ар кандай шахе: ота-она, адиб, 
шоир, драматург), объект (чакалок, 
персонажна исм танлар экан, узи хам билган 
ва билмаган >$олда бир неча нуктаи назар 
(замон, миллим менталитет каби ички ва 
ташки таъсир омиллар)ни инобатга олади.

Бу уринда аввало шуни айтиб утиш 
керакки, машхур рус олими В.Г.Белинский 
аллакачон эътироф этгани ва 
таъкидлаганидек, “Тил уз холича, факат 
восита булувчи материалдир” [3,27]. Зеро, 
тил нарса ва хдцисалар, улар накида хилма- 
хил х;амда мураккаб тушунчалар, уларнинг 
кирраларини асосий белги, хусусиятларига 
таянган хрлда умумлаштириб ва яккалаб 
номлайди. Нарса ва хдцисаларни, объектив 
оламдаги барча мавжуд борликни 
умумлаштириб номлаш инсон тафаккури ва 
тилининг улуг муъжизасидир. “Аммо 
жамиятнинг кундалик мулокоти, лисоний 
>;аёти учун зарур булган иккинчи бир эх,тиёж 
хам бор. Бу, объектив борликдаги нарса ва 
^одисалар, тирик мавжудотларнинг х;ар 
бирини алохида, яккалаб, доналаб 
номлашдир” [7,8]. Айнан мана шу яккалаб 
номлаш шарофати туфайли “конкрет бир 
халк ёки миллат тили и к к и хи л  ижтимоий 
функцияни бажаради: б и р т о м  он д а н  
коллектив аъзолари орасидаги узаро алока 
учун хизмат килиб, уларни бирлаштиради. 
Демак, у а л о к а  хамда б и р л а ш т и р и ш  
воситасидир.

И к к и н ч и  т о м о н д а н ,  тил турли 
коллективларнинг бир-бирларидан ажралиб 
туришларини таъминлайди. Масалан,

2019/№5
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тожикяар узбеклардан, козоклар 
кир?излардан, корейслар японлардан 
биринчи галда уз талларининг у,ар хил 
булиши туфайли ажралади. Демак, бу 
маънодатил а ж р а т и ш куролидир” [7,147].

Виз бу фикрларни мавзумизга бевосита 
алокадорлиги учун таъкидлаб келтирдик. 
Зеро, антропонимлар дискурс релеванти 
сифатида б и р л а ш т и р и ш в а  а ж р а т  
и ш (фаркпаш)лик функциясини х;ам 
бажаради. Масалан, бирор нотаниш киши 
сизга исмингиз (фамилия ёки отангизнинг 
исми) оркали мурожаат килса, бирдан 
уртадаги бегоналик маълум маънода ортга 
чекинади. Яъни, сиз мурожаат килувчига 
худди эски танишга карагандек юзланасиз. 
Антропонимларнинг айнан мана шундай 
хусусияти мавжудлигини америкалик машхур 
социолог олим Дейл Карнеги бир катор 
асарларида кайта-кайта таъкидлайди. 
Жумладан, дунёнинг бир неча тилларида 
куплаб нусхада нашр этилган “^андай килиб 
дуст орттириш ва одамларга таъсир 
курсатиш мумкин” номли асарининг “Агар 
буни билмасангиз, сизни кунгилсизликлар 
кутади”, деб номланган бобида бу мавзуга 
алох;ида тухталади ва шундай хулосага 
келади: “Одамлар узларининг исмлари билан 
шундай гурурланадиларки, уни х;ар кандай 
йул билан булса х,ам умрбод колдиришга 
интиладилар... Шундай килиб, агар сиз 
одамларга ёкмокчи булсангиз, учинчи 
коидага риоя килинг. Эсда тутинг, 
©дамларнинг исми -  унмнг учун ^амма

_____________________ ТИЛШУНОС7

тилда энг ёкимли ва энг мухим то 
здасобланади...” [9,75-78].

Антропоним (исм)ларнинг бу i 
бирлаштирувчилик хусусиятлари x,ai 
катор илмий-оммабоп асарлар оркали у 
китобхонларига яхши таниш булган Туре 
Содикованинг “Муроса ил ми” (Тош! 
Гафур Гулом номидаги нашриёт-ма 
ижодий уйи, 2016), Сиддик Мумин 
“Мулокот мезони” (Тошкент: Янги аср авг 
2004) рисолаларида >̂ ам асосли фик 
билдирилган.

Антропонимларнинг а ж р а т и ш  (ф 
л а ш) хусусиятлари деганда, уларнинг 
миллатни иккинчи миллатдан, 
мурожаатнинг иккинчи мурожаатдан ф= 
жи^атларини назарда тутамиз. 9 
масалан, Алишер Туйчиев исм-фамил/' 
эшитишимиз (ёки укишимиз) билан > 
Алексей Попов оркали рус миллатига w- 
киши куз олдимизга келса, Алише 
оркали норасмий, Алексей Иванович с: 
расмий мурожаатлар хаёлич 
жонланади.

X у л л а с:
а) дискурс тушунчаси хозирги * = 

шиддат билан содмр булаётган с-; 
интеграциясини узида яккол намоён э~

б) антропонимларни ди 
релеванти сифатида бу тарзда 
инсон нуткини антропоцентрик м 
назардан тадкщ этишда янги садиста: 
очади.
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